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See the notice on TED website

645537-2026 - Mededinging
Polen – Meubilair – Dostawa wyposażenia dla nowego budynku Sądu Rejonowego Katowice-
Wschód w Katowicach przy ul. Francuskiej 70a
OJ S 181/2026 18/09/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Sąd Okręgowy w Katowicach
E-mail: przetargi@katowice.so.gov.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Dostawa wyposażenia dla nowego budynku Sądu Rejonowego Katowice-Wschód w 
Katowicach przy ul. Francuskiej 70a
Beschrijving: Przedmiot zamówienia obejmuje dostawę wraz z montażem wyposażenia dla 
nowego budynku Sądu Rejonowego Katowice-Wschód w Katowicach przy ul. Francuskiej 70a, 
w tym w szczególności: ̶ biurka ̶ stanowisko ochrony ̶ osłony czołowe do biurek ̶ stoły ̶ stoły do 
czytelni ̶ stoliki konferencyjne ̶ stoły z elektryczną regulacja wysokości ̶ stanowisko obsługi – 
portiernia ̶ stanowisko obsługi – szatnia ̶ stanowisko obsługi – punkt informacyjny ̶ stanowiska 
obsługi – BOI ̶ dostawki recepcyjne ̶ pulpity ̶ kontenery podbiurkowe mobilne ̶ szafy 
gospodarcze ̶ szafy aktowe ̶ nadstawki aktowe ̶ regały aktowe ̶ nadstawki regałów aktowych ̶ 
szafy aktowe ̶ szafy ubraniowe ̶ nadstawki do szaf ̶ lady ̶ szafy skrytkowe ̶ szafy – obudowy 
nawilżacza ̶ zestawy mebli kuchennych ̶ lodówki wolnostojące ̶ lodówki podblatowe do 
zabudowy ̶ zmywarki do zabudowy ̶ szafki łazienkowe ̶ osobowe szafki szatniowe ̶ regały 
metalowe ̶ szafy aktowe kancelarii tajnej klasy A ̶ szafy aktowe kancelarii tajnej klasy C ̶ szafy 
aktowe kancelarii tajnej ogniotrwałe ̶ regały ażurowe ̶ wieszaki ubraniowe naścienne ̶ 
odbojnice ̶ wieszaki ubraniowe ścienne jezdne ̶ biurka gabinetowe z komodą ̶ stoły 
konferencyjne ̶ komody gabinetowe ̶ stoliki okolicznościowe ̶ krzesła obrotowe ̶ krzesła 
sklejkowe ̶ krzesła sklejkowe z tapicerowanymi nakładkami ̶ fotele obrotowe gabinetowe ̶ 
krzesła konferencyjne/dostawne ̶ fotele wypoczynkowe ̶ leżanki ̶ pufy ̶ ławki tapicerowane ̶ 
ławki tapicerowane ze stolikiem ̶ stoliki do ławek tapicerowanych ̶ ławki z trzema siedziskami ̶ 
ławki zatrzymanych ̶ stoliki dziecięce ̶ krzesełka dziecięce ̶ stoły sędziowskie ̶ stoliki 
protokolanta ̶ stoły stron ̶ boksy oskarżonych ̶ mównice ̶ ławki stron ̶ ławki publiczności ̶ fotele 
sędziowskie ̶ krzesła obrotowe protokolanta
Identificatiecode van de procedure: 71cf39a9-6688-4d20-912a-9d125b6d5010
Interne identificatiecode: OG.261.3.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/645537-2026
mailto:przetargi@katowice.so.gov.pl
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Belangrijkste classificatie (cpv): 39100000 Meubilair
Aanvullende classificatie (cpv): 39130000 Kantoormeubilair, 39112000 Rechte stoelen, 
39141300 Legkasten, 39121000 Schrijftafels en tafels, 39131000 Kantoorrekken, 39150000 
Divers meubilair en uitrusting, 39153000 Meubilair voor conferentiezaal

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Francuska 70a  
Stad: Katowice
Postcode: 40-028
Onderverdeling land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Dostawa wyposażenia dla nowego budynku Sądu Rejonowego Katowice-Wschód w 
Katowicach przy ul. Francuskiej 70a
Beschrijving: Przedmiot zamówienia obejmuje dostawę wraz z montażem wyposażenia dla 
nowego budynku Sądu Rejonowego Katowice-Wschód w Katowicach przy ul. Francuskiej 70a, 
w tym w szczególności: ̶ biurka ̶ stanowisko ochrony ̶ osłony czołowe do biurek ̶ stoły ̶ stoły do 
czytelni ̶ stoliki konferencyjne ̶ stoły z elektryczną regulacja wysokości ̶ stanowisko obsługi – 
portiernia ̶ stanowisko obsługi – szatnia ̶ stanowisko obsługi – punkt informacyjny ̶ stanowiska 
obsługi – BOI ̶ dostawki recepcyjne ̶ pulpity ̶ kontenery podbiurkowe mobilne ̶ szafy 
gospodarcze ̶ szafy aktowe ̶ nadstawki aktowe ̶ regały aktowe ̶ nadstawki regałów aktowych ̶ 
szafy aktowe ̶ szafy ubraniowe ̶ nadstawki do szaf ̶ lady ̶ szafy skrytkowe ̶ szafy – obudowy 
nawilżacza ̶ zestawy mebli kuchennych ̶ lodówki wolnostojące ̶ lodówki podblatowe do 
zabudowy ̶ zmywarki do zabudowy ̶ szafki łazienkowe ̶ osobowe szafki szatniowe ̶ regały 
metalowe ̶ szafy aktowe kancelarii tajnej klasy A ̶ szafy aktowe kancelarii tajnej klasy C ̶ szafy 
aktowe kancelarii tajnej ogniotrwałe ̶ regały ażurowe ̶ wieszaki ubraniowe naścienne ̶ 
odbojnice ̶ wieszaki ubraniowe ścienne jezdne ̶ biurka gabinetowe z komodą ̶ stoły 
konferencyjne ̶ komody gabinetowe ̶ stoliki okolicznościowe ̶ krzesła obrotowe ̶ krzesła 
sklejkowe ̶ krzesła sklejkowe z tapicerowanymi nakładkami ̶ fotele obrotowe gabinetowe ̶ 
krzesła konferencyjne/dostawne ̶ fotele wypoczynkowe ̶ leżanki ̶ pufy ̶ ławki tapicerowane ̶ 
ławki tapicerowane ze stolikiem ̶ stoliki do ławek tapicerowanych ̶ ławki z trzema siedziskami ̶ 
ławki zatrzymanych ̶ stoliki dziecięce ̶ krzesełka dziecięce ̶ stoły sędziowskie ̶ stoliki 
protokolanta ̶ stoły stron ̶ boksy oskarżonych ̶ mównice ̶ ławki stron ̶ ławki publiczności ̶ fotele 
sędziowskie ̶ krzesła obrotowe protokolanta

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39100000 Meubilair
Aanvullende classificatie (cpv): 39130000 Kantoormeubilair, 39112000 Rechte stoelen, 
39141300 Legkasten, 39121000 Schrijftafels en tafels, 39131000 Kantoorrekken, 39150000 
Divers meubilair en uitrusting, 39153000 Meubilair voor conferentiezaal
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5.1.2.
 
Plaats van uitvoering
Stad: Katowice
Onderverdeling land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 80 Dagen

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: Cena = cena min / cena badanej oferty x 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Gwarancja
Beschrijving: − 40 pkt – za wskazanie okresu gwarancji 48 miesięcy, − 30 pkt – za wskazanie 
okresu gwarancji 42 miesiące, − 20 pkt – za wskazanie okresu gwarancji 36 miesięcy, − 10 pkt 
– za wskazanie okresu gwarancji 30 miesięcy, − 0 pkt – za wskazanie okresu gwarancji 24 
miesiące.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cd8c4cb2-b300-4cf2-9d88-59d5a14cb55b

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cd8c4cb2-
b300-4cf2-9d88-59d5a14cb55b
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: 1. Wykonawca, pod rygorem odrzucenia oferty, 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości: 100 000,00 zł (słownie złotych: sto tysięcy zł 00
/100), 2. Wadium powinno być wniesione na podstawie art. 97 ust. 5 ustawy PZP przed 
upływem terminu składania ofert, tj.: do dnia 30 września 2026 r. do godz. 10:00. 3. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) w pieniądzu, b) w 
gwarancjach bankowych, c) w gwarancjach ubezpieczeniowych, d) w poręczeniach 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cd8c4cb2-b300-4cf2-9d88-59d5a14cb55b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cd8c4cb2-b300-4cf2-9d88-59d5a14cb55b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cd8c4cb2-b300-4cf2-9d88-59d5a14cb55b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cd8c4cb2-b300-4cf2-9d88-59d5a14cb55b
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udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 09 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 
419). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek Zamawiającego: 
Bank Gospodarstwa Krajowego Oddział w Warszawie nr rachunku: 76 1130 1017 0021 1000 
5090 0004 z adnotacją: OG.261.3.2026, wadium w postępowaniu „Dostawa wyposażenia dla 
nowego budynku Sądu Rejonowego Katowice-Wschód w Katowicach przy ul. Francuskiej 70a” 
W formularzu ofertowym należy podać również numer konta, na które Zamawiający winien 
dokonać zwrotu wadium. 5. Zamawiający uzna, że termin wpłaty wadium został dotrzymany, 
jeżeli przed jego upływem zostało uznane konto bankowe Zamawiającego. Zaleca się 
dołączenie kopii dokumentu przelewu do oferty, celem potwierdzenia tej formy wniesienia 
wadium. W formularzu ofertowym należy podać również numer konta, na które Zamawiający 
winien dokonać zwrotu wadium. 6. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2–4 ustawy PZP, Wykonawca przekazuje 
zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej podpisany 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby uprawnione do wystawienia 
dokumentu gwarancji lub poręczenia. Wykonawca powinien przekazać dokument wadium 
poprzez dołączenie go do oferty. 7. W przypadku wniesienia wadium w formach, o których 
mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2–4ustawy PZP, winny one zawierać w szczególności: określenie 
przetargu (jego nazwę), nazwę Wykonawcy, określenie Zamawiającego – jako beneficjenta, 
wysokość gwarantowanej kwoty wadium, termin ważności gwarancji (obejmujący okres 
związania ofertą) oraz klauzulę jak w ust. 8 poniżej. 8. Wadium wniesione w formie poręczeń 
lub (i) gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać wszystkie 
określone ustawą PZP przypadki jego zatrzymania, klauzulę o nieodwołalności oraz 
zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez Gwaranta na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy 
PZP, tj.: a) jeżeli wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub 
art. 128 ust. 1, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków 
dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o 
których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, 
innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której 
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez 
wykonawcę jako najkorzystniejszej, b) jeżeli Wykonawca, którego oferta została wybrana 
odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w 
ofercie, c) jeżeli Wykonawca, którego oferta została wybrana nie wniósł wymaganego 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, d) jeżeli zawarcie umowy w sprawie 
zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, 
którego oferta została wybrana. 9. Inne zapisy w treści gwarancji lub poręczeń (niewynikające 
z odrębnych, ogólnie obowiązujących przepisów, które winny być wówczas powołane) nie 
mogą utrudniać Zamawiającemu realizacji swoich praw do zatrzymania wadium wynikających 
z zapisów ustawy w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. 10. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia z gwarancji lub poręczeń musi wynikać, że dotyczy 
ona/ono wszystkich podmiotów wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 11. 
Oferty, które nie zostaną w sposób prawidłowy zabezpieczone wadium w wymaganej 
wysokości zostaną odrzucone. 12. Zwrot lub zatrzymanie wadium nastąpi zgodnie z zasadami 
art. 98 ustawy PZP.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
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Openingsdatum: 30/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy PZP, przysługują środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy PZP. 2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy PZP, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Środek ochrony prawnej, o którym mowa w art. 579 ustawy PZP 
przysługuje również Zamawiającemu. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku 
polskim. 5. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a jeżeli zostały 
sporządzone w języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania odwoławczego, który się 
na nie powołuje, przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W uzasadnionych przypadkach 
Izba może żądać przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski poświadczonego 
przez tłumacza przysięgłego. 6. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy 
czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub 
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub konkursie, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy, 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do 
tego obowiązany. 7. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 8. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 9. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie jego kopii nastąpiło 
przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 
10. Odwołanie zawiera: 1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, 
numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwę i siedzibę zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej zamawiającego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego 
Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli 
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jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie mając takiego obowiązku; 4) 
numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego braku - numer w innym 
właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego niebędącego osobą fizyczną, który nie 
ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego 
posiadania; 5) określenie przedmiotu zamówienia; 6) wskazanie numeru ogłoszenia w 
przypadku zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych albo publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynności lub zaniechania czynności 
zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie 
zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy; 8) zwięzłe przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do sposobu 
rozstrzygnięcia odwołania; 10) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych 
uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie przytoczonych 
okoliczności; 11) podpis odwołującego albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli; 12) 
wykaz załączników. 11. Do odwołania dołącza się: 1) dowód uiszczenia wpisu od odwołania w 
wymaganej wysokości; 2) dowód przesłania kopii odwołania zamawiającemu; 3) dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania odwołującego; 4) dowody, o których mowa w 
ust. 10 pkt 10. 12. Odwołanie podlega rozpoznaniu, jeżeli: 1) nie zawiera braków formalnych; 
2) uiszczono wpis w wymaganej wysokości. 13. Wpis uiszcza się najpóźniej do dnia upływu 
terminu do wniesienia odwołania. 14. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 15. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 16. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 14 i 15 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 17. Zamawiający przesyła niezwłocznie, nie później 
niż w terminie 2 dni od dnia otrzymania, odwołanie albo jego kopię innym wykonawcom 
uczestniczącym w postępowaniu o udzielenie zamówienia, a jeżeli odwołanie dotyczy treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub dokumentów zamówienia, zamieszcza je również na stronie 
internetowej, na której jest zamieszczone ogłoszenie o zamówieniu lub są udostępniane 
dokumenty zamówienia, wzywając wykonawców do przystąpienia do postępowania 
odwoławczego. Pozostałe informacje w SWZ

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Sąd Okręgowy w Katowicach
Registratienummer: 6341996676
Stad: Katowice
Postcode: 40-028
Onderverdeling land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
E-mail: przetargi@katowice.so.gov.pl
Telefoon: +48 32 6070169
Rollen van deze organisatie: 
Koper

mailto:przetargi@katowice.so.gov.pl
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8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 224587801
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
628392-2026
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Informatie bijgewerkt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 14d8ef00-5d07-4ecd-b7af-1b327c306125  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 16/09/2026 13:06:45 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 645537-2026
Nummer uitgave PB S: 181/2026
Datum van bekendmaking: 18/09/2026
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